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Si naudojimo instrukcija tinka:

BelaidZiams modeliams Zymima CE Zenklu
Phonak Vitus+ BTE-micro 2018
Phonak Vitus+ BTE-P 2018
Phonak Vitus+ BTE-UP 2018

Ne belaidziams

modeliams

Phonak Vitus BTE-micro 2018
Phonak Vitus BTE-P 2018
Phonak Vitus BTE-UP 2018



ISsami informacija apie jtisy klausos
aparaty
(D Jei nepazymétas né vienas langelis ir neZinote

klausos aparato modelio, kreipkités | klausos
protezavimo specialistg.

Modelis Elemento dydis
[ Vitus BTE-micro 312
[J Vitus BTE-P 13

[ Vitus BTE-UP 675

Ausiné
[ |déklas arba ,SlimTip"
] Klasikinis ausies jdéklas

JOsy klausos protezavimo specialistas:

-



Jusy klausos aparatg sukdre pasaulio klausos sprendimy
lyderé ,Phonak®, jsikrusi Ciuriche (Sveicarijoje).

Sie auksciausios kokybés produktai yra desimtmecius
trukusiy tyrimy ir sukauptos patirties rezultatas, kuris leis
mégautis garsais! Dékojame, kad pasirinkote misy gaminj,
ir linkime ilgy mety malonaus klausymosi.

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg, kad
susipazintuméte su klausos aparatu ir galétuméte naudotis
visais jo teikiamais pranasumais. Daugiau informacijos
apie funkcijas ir pranasumus teiraukités klausos
protezavimo specialisto.

Phonak - life is on
www.phonak.com
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1. Spartusis vadovas

Kairiosios ir desSiniosios ausies klausos aparato
Zyméjimai

] Mélyna spalva zymimas
kairiosios ausies
klausos aparatas.

Raudona spalva Zymimas
deSiniosios ausies
klausos aparatas.

BTE-micro BTE-P, BTE-UP

Elemento keitimas

<4

(= MF
\ BTE-micro

Nuimkite nuo  Atidarykite |statykite elementg
naujo elemento elemento | elemento skyrelio
lipduka ir skyrelio dangtel] taip, kad
palaukite dvi dangtelj. Zenklas ,+" buty
minutes. nukreiptas j virsy.
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ljungimas / isjungimas

\

Mygtukas

5

-

Jjungta ISjungta

\

Klausos aparato mygtukas gali atlikti
Jvairias funkcijas.

Garso reguliatorius

Tik BTE-P, BTE-UP modeliai:
Norédami padidinti garsuma,
paspauskite garso reguliatoriy
aukStyn. Norédami sumazinti
garsuma, paspauskite garso
reguliatoriy Zzemyn.



2. Klausos aparato dalys

Toliau pateiktuose paveiksléliuose pavaizduoti Sioje

naudojimo instrukcijoje apradyti modeliai. Savo turimg

modelj galite identifikuoti:

® pagal 3 psl. ,I3sami informacija apie jasy klausos
aparaty” pateikta informacija;

e arba palygine savo klausos aparata su toliau
pavaizduotais modeliais. Atkreipkite démesj j klausos
aparato formg ir | tai, ar yra garso reguliatorius.

Galimos visy modeliy ausinés

\\

)

|déklas SlimTip Klasikinis ausies
jdéklas



Vitus / Vitus+ BTE-micro

«— Mygtukas

Vamzdelis

Elemento skyrelio

dangtelis

Ausiné: jdeklas
(nuimamas)

Laikiklis

Vitus /Vitus+ BTE-P & BTE-UP

Kabliukas [ garso idvestis

——Garso reguliatorius

Elemento skyrelio
dangtelis

Klasikinis ausies jdéklas
(nuimamas)



3. Kairiosios ir desiniosios ausies

klausos aparato Zzyméjimai

Raudona ir mélyna Zymés padeda atskirti kairjjj ir

desinjjj klausos aparatus.

U

BTE-micro BTE-P, BTE-UP

Mélyna spalva
Zymimas
kairiosios ausies
klausos
aparatas.

Raudona spalva
Zymimas
deSiniosios
ausies klausos
aparatas.



4. Jjungimas / iSjungimas

Elemento skyrelio dangtelis yra ir jjungimo (i3jungimo)
jungiklis.

UZdarytas elemento skyrelio
dangtelis = klausos aparatas \
jjlungtas

Atidarytas elemento skyrelio
dangtelis = klausos aparatas
iSjungtas

\

() Jjungus klausos aparatg gali pasigirsti paleidimo
melodija.

n



5. Elementai

< -

BTE-P, BTE-UP

\

BTE-micro

Nuimkite Atidarykite |statykite elementg
nuo naujo elemento | elemento skyrelio
elemento skyrelio dangtelj taip, kad
lipdukg ir dangtelj. Zenklas ,+" buty
palaukite nukreiptas j viry.
dvi minutes.

@ Jeigu elemento skyrelio dangtelis sunkiai uzsidaro:
patikrinkite, ar elementas tinkamai jdétas, o zenklas
.+ nukreiptas ] virSy. Jeigu elementas jdétas
netinkamai, klausos aparatas neveiks, o elemento
skyrelio dangtelis gali bati apgadintas.

Senkantis elementas: senkant elementui pasigirs du
pypteléjimai. Elementui pakeisti turésite mazdaug
30 minuciy (laikas gali skirtis, atsizvelgiant j klausos
aparato parametrus ir elementg). Rekomenduojame
visuomet turéti nauja elementa.
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Pakaitinis elementas

Siame klausos aparate naudojami cinko elementai. Nustatykite

tinkama naudojamo elemento dydj (312,13 arba 675):

® pagal 3 psl. ,I3sami informacija apie jasy klausos
aparatg" pateiktg informacija;

® pazilréje vidinéje elemento skyrelio dangtelio puséje
esantj zymeéjima;

® pazilréje toliau pateiktoje lenteléje.

Modelis Cinko-oro Spalvinis IEC ANSI
elemento  Zyméjimas kodas kodas
) ) dydis ant pakuotés
Phonak Vitus [ Vitus+
BTE-micro 312 ruda PR41 7002ZD
BTE-P 13 oranziné PR48 7000ZD
BTE-UP 675 mélyna PR44 7003ZD

() Klausos aparatuose naudokite tik tinkamo tipo
elementus (cinko-oro). Daugiau informacijos apie
produkto saugg Zr. 16.2 skyriuje.



6. Klausos aparato uzdéjimas

6.1 Klausos aparato su klasikiniu ausies jdéklu uzdéjimas

® \

Priglauskite ausies jdéklg prie
ausies ir jkiskite ausies kanalo

dalj j ausies kanala.

UZdékite klausos aparatg
uZ ausies.

Virdutine ausies jdéklo dalj é

jkiskite | savo ausies kauselio
virsutine dalj.




6.2 Klausos aparato su jdéklu arba ,SlimTip" ausine uzdéjimas

UZdékite klausos aparatg uz ausies.

|statykite ausine j ausies kanala.

Jeigu prie ausinés prijungtas
laikiklis, sulenkdami jstatykite

jj ausies kauselj, kad
pritvirtintumeéte klausos aparata.

15



7. Klausos aparato iSémimas

7.1 Klausos aparato su klasikiniu ausies jdéklu iS¢mimas

Pakelkite klausos aparatg
virs ausies virsutinés dalies.

Suimkite ausyje esant] ausies
jdéklg ir atsargiai jj iStraukite.

@ Nuimdami klausos aparatg, pasistenkite netraukti
uz vamzdelio.



7.2 Klausos aparato su jdéklu arba ,,SlimTip" ausine iS¢mimas

Patraukite uz klausos aparato
vamzdelio sulenkimo ir
nuimkite jj nuo ausies
galinés dalies.

/\ Labai retais atvejais, istraukiant klausos aparatg
iS ausies, ausiné gali likti ausies kanale. Jei toks
nejprastas atvejis nutiko ir ausiné jstrigo ausies
kanale, rekomenduojama kreiptis j gydytojg ir
saugiai jg iSimti.



8. Mygtukas

Klausos aparato
mygtukas gali atlikti
jvairias funkcijas

arba bati neaktyvus.

Tai priklauso nuo klausos
aparato programavimo;
jis nurodytas atskiroje
.Klausos aparato
instrukcijoje”. Norédami
gauti §j spaudinj,
kreipkités j savo klausos
protezavimo specialistg.




9. Garso reguliatorius

Tik BTE-P, BTE-UP
modeliai:

Norédami padidinti
garsuma, paspauskite
garso reguliatoriy
aukstyn. Norédami
sumazinti garsuma,
paspauskite garso
reguliatoriy zemyn.
Klausos protezavimo
specialistas gali iSjungti
garso reguliatoriy.




10. Priezitra

Kruops¢iai ir jprastai prizidrimas klausos aparatas puikiai
ir ilgai veikia.

Siais duomenimis naudokités kaip nuorodomis.
Daugiau informacijos apie produkto sauga zr. 16.2 skyriuje.

Bendro pobidZio informacija

Prie$ naudodami plauky lakg ar kitokig kosmetika,
iSsiimkite klausos aparata i$ ausies, nes Sie gaminiai
gali jj pazeisti.

Kai klausos aparato nenaudojate, palikite elemento
skyrelio dangtelj atidaryta, kad iSgaruoty drégmé.
Batinaipanaudota klausos aparatg visiskai iSdZiovinkite.
Laikykite jj saugioje, sausoje ir Svarioje vietoje.
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Klausos aparatai yra nepralaidds vandeniui,

prakaitui ir dulkéms esant Sioms sglygoms:

e Elemento skyrelio dangtelis visiskai uzdarytas.
|sitikinkite, kad uzdarant elemento skyrelio dangtelj
nepakliuvo joks pasalinis objektas, pvz., plaukas.

® Jei klausos aparatas bus paveiktas vandens, prakaito ar
dulkiy, nuvalykite jj ir nusausinkite.

® Klausos aparatas naudojamas ir prizitrimas pagal Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus.

() Klausos aparatai su integruotu ,Roger" imtuvu yra
atsparQs vandeniui.

() Klausos aparatai su audio adapteriu ir ,Roger X"
imtuvu néra atspards vandeniui.

() Klausos aparatg naudojant salia vandens gali biti
apribotas prie elementy patenkantis oro srautas,
todél aparatas gali nustoti veikti. Jei klausos aparatas
nustojo veikti patyres salytj su vandeniu, zr. 15
skyriuje pateiktus nesklandumy Salinimo veiksmus.
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Kasdien

ApZitrékite ausines ir klausymo vamzdelj, ar neliko ausies
sieros ir drégmes. Nuvalykite pavirsius neptkuota Sluoste
arba klausos aparato dékle pateiktu Sepetéliu. Klausos
aparato niekada nevalykite buitiniais valikliais, muilu ir
pan. Vandeniu skalauti Siy detaliy nerekomenduojama,
nes vandens gali likti vamzdelyje. Jei klausos aparata reikia
iSvalyti kruops¢iau, klausos protezavimo specialisto
pasiteiraukite patarimy ir informacijos apie filtrus ar
dZiovinimo kapsules.

Kas savaite

Ausine valykite mink3ta, drégna audinio skiaute arba
specialia valymo Sluoste, skirta klausos aparatams.
ISsamesniy priezidros arba valymo instrukcijy teiraukités
klausos protezavimo specialisto.

Kas ménesj

Patikrinkite savo klausos vamzdelj, ar nepasikeitusi jo
spalva, ar jis nesukietéjo ir nesuldzo. Esant pakitimy,
klausos vamzdelj reikia pakeisti. Kreipkités j savo klausos
protezavimo specialistg.
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11. BelaidZiai priedai

11.1 Bendravimas triukSmingoje aplinkoje ir per atstumg

.Roger" produkty rinkinyje yra puikus mikrofonas, kuris

padeés susikalbéti triukSmingoje aplinkoje ir per atstuma.

Su ,Roger" galésite:

e suprasti kiekvieng Zodj triukSmingoje aplinkoje,
pvz., restoranuose, viesose vietose ir per atstuma;

® blti ramas, kad niekas nepastebés prietaiso;

e girdeti kalbg, transliuojamg tiesiogiai j jasy klausos
aparatg pridétu imtuvu arba ant kino nesiojamu
imtuvu.

23
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Mikrofonas*

Ant kiino nesiojamo imtuvo variantas

* Kai kurie ,Roger" mikrofonai taip pat palaiko jvestj i$ garso
Saltiniy naudojant ,Bluetooth®" arba kabelj.

Bluetooth®" yra registruotasis prekés Zenklas, priklausantis
Bluetooth SIG, Inc.".

24



12. Techniné priezitra ir garantija

Vietiné garantija

Informacijg apie vietinés garantijos salygas gali
pateikti klausos protezavimo specialistas, i$ kurio
Jsigijote klausos aparata.

Tarptautiné garantija

.Sonova AG" sidllo vieny mety ribotgjg tarptautine
garantijg, galiojancig nuo aparato pirkimo datos.

Si ribotoji garantija apima paties klausos aparato
gamybos ir medZiagy defektus, bet neapima priedy,
pvz., elementy, vamzdeliy, ausy jdékly ir ioriniy
imtuvy. Garantija galioja tik pateikus pirkimo jrodyma.

Tarptautiné garantija neturi jtakos jstatyminei teisei,
kuri gali bati taikoma pagal Salies jstatymus,
apibréZianéius prekiy pardavima.
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Garantijos apribojimas

Si garantija neapima pazeidimy, atsiradusiy dél netinkamo
naudojimo ar priezilros, cheminiy medZiagy poveikio

ar per didelio suspaudimo. Garantija negalioja arba
panaikinama, jeigu pazeidimas jvyko dél tre¢iyjy 3aliy

ar nejgaliotojo techninés priezitiros centro remonto.

Si garantija neapima jokiy paslaugy, kurias atlieka

klausos protezavimo specialistas savo darbo vietoje.

Serijos numeris |galiotasis klausos protezavimo
(kairé pusé): specialistas (antspaudas [ parasas):

Serijos numeris
(desiné puseé):

Pirkimo data:
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13. Atitikties informacija

Europa:

Atitikties deklaracija

.Sonova AG" pareiskia, kad Sis gaminys atitinka Medicinos
prietaisy direktyvos 93/42/EEB ir Radijo jrenginiy
direktyvos 2014/53/ES reikalavimus.

Visg Sios ES atitikties deklaracijos tekstg galima gauti i3
gamintojo arba vietos ,Phonak” atstovo. Jo adresg galite
rasti svetainéje www.phonak.com pateiktame sgrase
(pasaulinés ,Phonak” vietos - angl. ,Phonak worldwide
locations").

Australija / Naujoji Zelandija:

@ Nurodo, kad prietaisas atitinka taikomus radijo

R-Nz Dangy spektro valdymo (RSM) ir Australijos Ry3iy
ir Ziniasklaidos tarnybos (ACMA) reguliuojamasias
nuostatas, taikomas teisétam pardavimui Naujojoje
Zelandijoje ir Australijoje.
Atitikties etiketé R-NZ naudojama radijo
gaminiams, kurie tiekiami Naujosios Zelandijos
rinkai pagal atitikties lygj A1.
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BelaidZio klausos aparato radijo informacija

Antenos tipas

Veikimo daznis
UZimamas juostos plotis
(99 % BW)

Moduliacija

Kanalas

Veikimo atstumas
Naudojimo paskirtis

Magnetinio lauko stiprumas

@3m

28

Integruota ferito rités
antena (indukciné)
10,6 MHz

apyt. 500 kHz

DQPSK

Vieno kanalo radijas

18 c¢m (7 col.)

Garso ar komandos signalo
transliavimas | priimantj
klausos aparata kitoje
ausyje

-20 dBpA/m



14. Informacija apie simbolius
ir jy aprasymas

CE simboliu ,Sonova AG" patvirtina, kad Sis

XXXX gaminys, jskaitant priedus, atitinka Medicinos
prietaisy direktyvos 93/42/EEB ir Radijo jrangos
direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Skai¢iai po
CE simbolio atitinka sertifikuotos institucijos,
konsultavusios dél anks¢iau minety direktyvy,
koda.

° Sis simbolis rodo, kad $iose naudojimo
ﬂ instrukcijose aprasyti produktai atitinka B tipo
reikalavimus pagal EN 60601-1. Sio klausos
aparato pavirsius patvirtintas kaip atitinkantis
B tipo reikalavimus.

I Nurodo medicininio prietaiso gamintoja,
kaip apibrézta ES direktyvoje 93/42/EEB.
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Transportuodami iSlaikykite sausa.

Sis simbolis reikia, kad prietaiso naudotojui
svarbu perskaityti Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikta atitinkamg informacijg ir j jg atsizvelgti.

Sis simbolis reikia, kad naudotojui svarbu
atkreipti démesj | atitinkamus perspéjimus,
pateiktus 3ioje naudojimo instrukcijoje.

Svarbi informacija apie prietaiso valdyma ir
sauga.



Veikimo
salygos

Prietaisas sukurtas taip, kad naudojamas pagal
paskirtj nepriekaistingai ar be apribojimy veikty
(nebent 3ioje naudojimo instrukcijoje nurodyta
kitaip). Klausos aparatai klasifikuojami IP68

(1m gylis 60 min.) ir skirti naudoti visose
kasdienése situacijose. Todél jums nereikia
nerimauti, kad klausos aparatas bus sulytas ar
kontaktuos su prakaitu. Vis délto klausos aparatas
néra skirtas naudoti vandenyje, kuriame yra chloro,
muilo, druskos, ar kituose skys¢iuose, kuriuose yra
cheminiy medziagy.

Nurodo gamintojo serijos numerj, kad baty galima
identifikuoti konkrety medicinos prietaisa.

Nurodo gamintojo katalogo numerj, kad baty
galima identifikuoti medicinos prietaisa.
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Temperatlra transportuojant ir laikant:
nuo -20° iki +60° Celsijaus
(nuo -4° iki +140° Farenheito).

Drégmeé transportuojant: iki 90 9%
(nesikondensuojanti).

Drégmé laikant: nuo 0 iki 70 %,

kai nenaudojamas. Klausos aparato dziovinimo
po naudojimo instrukcijas Zr. 16.2 skyriuje.

Atmosferos slégis: nuo 200 iki 1 500 hPa

Simbolis su perbrauktu Siuksliy konteineriu
perspéja, kad Sio klausos aparato negalima
iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis.
Senus ar nenaudojamus klausos aparatus
iSmeskite atlieky utilizavimo vietose, skirtose
elektroninéms atliekoms, arba savo klausos
aparatg atiduokite utilizuoti klausos
protezavimo specialistui. Tinkamai utilizuojant
jrenginj saugoma aplinka ir sveikata.
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15. Nesklandumy salinimas

Problema

Priezastys

Klausos aparatas neveikia

ISsikroves elementas
Uzsikimses garsiakalbis / ausiné
Netinkamai jdétas elementas
Klausos aparatas isjungtas

Klausos aparatas spengia

Klausos aparatas netinkamai jdétas
Ausies kanale yra sieros

Klausos aparato garsas per silpnas
arba iskraipomas

Per didelis garsumas

Elementas senka

Uzsikimses garsiakalbis [ ausiné
Per mazas garsumas

Pasikeité fizinés klausymosi salygos

Klausos aparatas dukart pypteli

Senkancio elemento signalas

Klausos aparatas protarpiais
iSsijungia ir jsijungia

Elementas arba klausos aparatas
drégnas

@ Jeigu problema ilieka, kreipkités pagalbos j savo klausos

protezavimo specialistg
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Ka daryti

Pakeiskite elementg (1 ir 5 skyriai)
I3valykite garsiakalbio angg [ ausine
Tinkamai jdékite elementa (1 ir 5 skyriai)

Jjunkite klausos aparatg visiskai uzdarydami elemento skyrelio dangtel]
(4 skyrius)

Tinkamai jstatykite klausos aparatg (6 skyrius)

Kreipkités j LOR, bendrosios praktikos gydytojg arba klausos
protezavimo specialistg

Sumazinkite garsuma (8 ir 9 skyriai)

Pakeiskite elementg (1 ir 5 skyriai)

I3valykite garsiakalbio angg [ ausine

Jeigu yra garso reguliatorius, padidinkite garsumg (8 ir 9 skyriai)
Kreipkités j savo klausos protezavimo specialistg

Per 30 minuciy pakeiskite elementg (1 ir 5 skyriai)

Nuvalykite elementg ir klausos aparatg sausa $luoste
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16. Svarbi saugos informacija

PrieS naudodami klausos aparatg perskaitykite tolesniuose
puslapiuose pateiktg informacija.

Klausos aparatas nesugrazins normalios klausos,
nesusvelnins klausos sutrikimy, atsiradusiy dél organiniy
priezaséiy, ir nuo jy neapsaugos. Klausos aparata
naudodamas tik retkaréiais, naudotojas negaus i$ jo visos
naudos. Klausos aparato naudojimas yra tik dalis klausos
reabilitacijos, todél gali prireikti papildomy klausos
mokymy ir instrukcijy skaityti is lapy.
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16.1. Perspéjimai apie pavojus

A Klausos aparato

paskirtis - stiprinti ir
perduoti garsa j ausj ir

taip kompensuoti klausos
sutrikimus. Klausos aparata
(specialiai suprogramuotg
kiekvienam prikurtimo
atvejui) turi naudoti tik
asmuo, kuriam jis skirtas.

A Nenaudokite klausos

aparato aplinkoje, kurioje
galimi sprogimai (Sachtose
arba gamybinéje aplinkoje,
kur galimi sprogimai,
aplinkoje, kur daug
deguonies arba naudojami
degis anestetikai).

Kiti asmenys negali naudoti A Klausos aparaty elementai

aparato, nes kyla klausos
pazeidimo rizika.

.Sonova AG" nepatvirtinti
klausos aparaty pakeitimai

ar modifikacijos neleistinos.

Tokie pakeitimai gali
pazeisti ausis ar pakenkti
klausos aparatui.

prarijus yra toksiski!
Laikykite juos vaikams,
protine negalig turintiems
Zmonéms ir naminiams
gyvliinams nepasiekiamoje
vietoje. Jei prarijote
elementa, nedelsdami
kreipkités j gydytoja!
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A Jeigu ausyje ar uz jos

jauciate skausmag, ji apimta
uzdegimo arba yra
sudirginta oda ir ausy siera
kaupiasi grei¢iau,
pasitarkite su savo klausos
protezavimo specialistu
arba gydytoju.

A Labai retais atvejais,

iStraukiant klausos vamzdel]
i$ ausies, jdéklas gali likti
ausies kanale. Jei toks
nejprastas atvejis nutiko ir
jdéklas jstrigo ausies kanale,
rekomenduojama kreiptis

] gydytoja ir saugiai jj iSimti.

A Kryptinio mikrofono
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rezimu veikian¢ios
klausymosi programos
mazina foninius triukSmus.
Atminkite, kad jspéjimo
signalai arba garsai,

sklindantys i$ uz nugaros,
pavyzdZiui, automobiliy,
yra i$ dalies arba visiskai
slopinami.

Sis klausos aparatas
netinka jaunesniems nei
36 ménesiy vaikams. Jj
sudaro smulkios detalés,
kurias prarijes vaikas gali
uzspringti. Laikykite juos
vaikams, proting negalia
turintiems Zmonéms ir
naminiams gyviinams
nepasiekiamoje vietoje.
Prarijus bltina nedelsiant
kreiptis j gydytoja ar
ligoninés darbuotojus.

A Nejunkite savo klausos

aparato laidais prie jokio
iSorinio garso saltinio (pvz,
radijo). Taip galite susizaloti
(galite patirti elektros
smugj).



A Toliau pateikta informacija

taikoma tik asmenims su
aktyviais
implantuojamaisiais
medicinos prietaisais

(t. y. Sirdies stimuliatoriais,
defibriliatoriais ir kt.):
Belaid] klausos aparata
laikykite bent 15 cm (6 col.)
nuo aktyvaus implanto. Jei
jauciate kokius nors
trikdzius, belaidzio klausos
aparato nenaudokite ir
kreipkités j aktyvaus
implanto gamintoja.
Atkreipkite démesj, kad
trikdZius gali kelti
maitinimo linijos,
elektrostatinés iskrovos,
oro uosty metalo
detektoriai ir kt.

Laikykite magnetus (t. v.
elemento valdymo jrankj,
.EasyPhone" magnetg ir kt.)
bent 15 cm (6 col.) nuo
aktyvaus implanto.

® Jei naudojate ,Phonak"
belaidj prieda, Zr. belaidzio
priedo naudojimo
instrukcijos skyriy ,Svarbi
saugos informacija”.

A Klausos aparaty su

jdéklais [ apsaugos nuo
ausy sieros sistemomis
neturéty naudoti klientai
Su paZeistais ausy
blgneliais, uzdegimo
paveiktais ausy kanalais ar
kitokiais vidurinés ausies
ertmiy pazeidimais.

Tokiais atvejais
rekomenduojame naudoti
pagal uzsakyma pagaminta
ausine. Jvykus nejprastam
atvejui, kai kuri nors Sio
gaminio dalis lieka ausies
kanale, rekomenduojama
kreiptis j gydytoja ir saugiai
jg isimti.
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16.2. Gaminio saugos informacija

(D .Phonak" klausos aparatai
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yra atsparis vandeniui, bet
néra jam nepralaidds.

Jie sukurti taip, kad
atlaikyty jprastus veiksmus
ir atsitiktinj ekstremaliy
salygy poveikj. Niekada
nemerkite klausos aparato
j vandenj! ,Phonak” klausos
aparatai néra specialiai
sukurti taip, kad galéty ilgai
bati panardinti vandenyje,
pvz., daznai plaukiojant ar

maudantis. Klausos aparate (i)

yra jautriy elektroniniy daliy,
todél prie$ uzsiimdami tokia
veikla klausos aparatg
visuomet iSimkite.

Niekada neplaukite
mikrofono jveséiy. Tuomet
jos praras savo specifines
garsines savybes.

@ Saugokite klausos aparatg

nuo karscio (nepalikite jo
saulékaitoje automobilyje
ar prie lango). Niekada
nedziovinkite klausos
aparato mikrobangy
krosneléje ar kitais
kaitinimo prietaisais.
Savo klausos protezavimo
specialisto pasiteiraukite
apie tinkamus prietaiso
dZiovinimo badus.

|déklg reikety keisti kas tris
ménesius arba kai jis
sukietéja ar pradeda
trupéti. Tai padeda iSvengti
jdéklo atsikabinimo nuo
vamzdelio, kai jis jdedamas
j ausj arba i$ jos iSimamas.



(D Kai klausos aparato

nenaudojate, palikite
elemento skyrelio dangtel]
atidaryta, kad iSgaruoty
drégmé. Bltinai panaudota
klausos aparatg visiskai
isdziovinkite. Laikykite jj
saugioje, sausoje ir Svarioje
vietoje.

Nemétykite klausos
aparato! Nukrites ant kieto
pavirsiaus, klausos
aparatas gali sugesti.

Klausos aparate visuomet
naudokite naujus
elementus. Jei elementas
praleidzia skystj, norédami
iSvengti odos dirginimo,
iSkart pakeiskite jj nauju.
Panaudotus elementus
galite grazinti savo klausos
protezavimo specialistui.

(D Klausos aparate

naudojamy elementy
jtampa neturéty virsyti
1,5 V. Nenaudokite
sidabro-cinko arba li¢io
jony pakartotinai
jkraunamy elementy,

nes jie gali sugadinti
klausos aparatus. 5 skyriuje
pateiktoje lenteléje tiksliai
nurodyta, kokio tipo
elementus reikia naudoti
konkre¢iame klausos
aparate.

Jei klausos aparato

nenaudojate ilgg laiko
tarpa, elementa isimkite.
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@ Specialieji medicinos ar
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danty tyrimai, jskaitant
toliau aprasyta
spinduliavima, gali turéti
neigiamos jtakos tinkamam
klausos aparato veikimui.
Pries atliekant toliau
iSvardytas procedaras,
aparatg nusiimkite ir
laikykite uz tyrimo
patalpos [ srities riby.
Medicinos ar danty
tyrimas naudojant
rentgeno spindulius

(taip pat KT skenavimg).
Medicinos tyrimai
naudojant MRT/NMRT
skenavima, generuojantj
magnetinius laukus.
Klausos aparaty nereikia
nusiimti einant per saugos
vartus (oro uostuose ir kt.).

Jei rentgeno spinduliai ir
blty naudojami, jy dozés
baty labai mazos ir
neturéty poveikio klausos
aparatams.

Nenaudokite klausos
aparato tose vietose,
kur draudZiama naudoti
elektroning jranga.



Pastabos
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Atstovas Lietuvoje:
UAB ,Biomedika"
Antakalnio g. 36, Vilnius

Vilniuje: Antakalnio g. 36, tel. 8 700 55 440
Kaune: Savanoriy pr. 139, tel. (8 37) 20 73 92
Kaune: Vytauto pr. 3, tel. (8 37) 20 94 20
Klaipedoje: Taikos pr. 8, tel. (8 46) 25 44 41
Siauliuose: Zemaités g. 43, tel. (8 41) 52 65 07

Darbo laikas -1V 8:00-17:00, V 8:00-15:45
piety pertrauka 12:00-13:00
www.biomedikoscentras./t

o

Gamintojas:
Sonova AG
Laubisritistrasse 28
CH-8712 Stéfa
Sveicarija
www.phonak.com

sonovada
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